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פרשה: בא - הפטרה: הדבר אשר דבר ה׳ אל ירמיהו...)ירמיהו מו:יג-כח(
דף יומי: גיטין ל״ד   ותן טל ומטר לברכה
מצות עשה: 9   מצות לא תעשה: 11

בֹו ְוֶאת ֵלב ֲעָבָדיו     י ֶאת לִּ ְכַבְדתִּ י הִּ י ֲאנִּ ֺּא ֶאל ַפְרעֺּה כִּ ֺּאֶמר  ה׳  ֶאל  מֶֺּשה  ב ַוי
)ְשמֹות י:א(.…    

 And ה׳  said to מֶֺּשה, “Come to ַפְרעֺּה, for I have hardened 
his heart and the heart of his servants…” 
 The concept of ַהְכָבַדת ַהֵלב, hardening of the heart, and 
removing ַפְרעֺּה’s ית יָרה ָחְפשִּ  ד׳ .free will, is difficult to understand ,ְבחִּ
gives every person the ability to choose between right and wrong, 
good and evil. Did He really take away from ַפְרעֺּה the capacity to 
choose? In his ְמַחת ַהתֹוָרה ְמָחה ַהכֵֺּהן ,ֵסֶפר שִּ  applies an ַזַצ״ל Sheps ר׳ שִּ
interesting and thought-provoking analogy to explain the purpose 
of hardening ַפְרעֺּה’s heart and helps us better understand ַפְרעֺּה’s 
ית יָרה ָחְפשִּ  .ְבחִּ
 A  Jew  once  was  once  in  litigation  with  an  influential 
gentile, which necessitated their going to a local secular court for  
adjudication. The judge was a close friend of the influential gentile, 
and the Jew realized what he would be up against. He thought of an 
innovative idea that he hoped would increase his chances of getting 
a fair trial. He went to the home of the trial judge a few days before 
the  trial  and  openly  offered  him  a  hefty  bribe.  The  judge,  
understandably, was taken aback. 
 “Is it not written in your Bible that one should not accept a 
bribe,   because   it   blinds   the   eyes   of   even   the   most   astute 

individual?” the judge asked indignantly. “How can you justify giving 
me a bribe?” 
 The Jew quickly responded, “Your honor, my behavior is 
really not inappropriate. After all, you and my litigant are both 
friends. It makes sense, therefore, that you are predisposed to hear 
his side of the case with greater sensitivity than you would my 
claim. Thus, by giving you a bribe, I am only balancing the scales of 
justice by attempting to override your predisposition.” 
 The  judge  smiled  and  said,  “You  are  so  right.  I  truly 
understand the predicament you are in. I will have to either take 
the bribe or have this case moved to another jurisdiction!”  
 The same idea applies to ַפְרעֺּה’s ַהְכָבַדת ַהֵלב. The ַמכֹות 
wreaked havoc on ם ְצַריִּ ם They left an indelible impact in .מִּ ְצַריִּ  and מִּ
everywhere ַפְרעֺּה went. Due to the external pain ַפְרעֺּה would have 
been naturally inclined to let the Jews leave the country, but not 
because he really wanted them to leave. He had no remorse; he did 
not regret the evil decrees he had enacted against the Jewish Peo-
ple. Therefore, ד׳ hardened his heart, just in order to counteract the 
pain of the ַפְרעֺּה .ַמכֹות now had the ית יָרה ָחְפשִּ  to make the ְבחִּ
decision that he really wanted to make. 

Based on: Peninim on the Torah 14 (with kind permission from Rabbi Scheinbaum) 

ר׳ יֹוֵסף  Sher was born in Halusk, Lithuania, to ר׳ ִיְצָחק אַײִזיק ַזַצ״ל
ר׳ ָברּוְך בֶער ִליבֹוִביץ  He attended .טֹוָבא ִדיָנה ֶאְסֵתר ֵלָאה and ַחִיים
 in ר׳ ְרָפֵאל ַשִפיָרא ַזַצ״ל He then learned under .ִשעּוִרים s’ַזַצ״ל

Volozhin before moving to Slabodka, where he was a ַחְברּוָתא of  ר׳ ַאְבָרָהם
 the Alter of Slabodka’s ,גּוטל In 1903, R' Sher married .גרֹודִזינסִקי ַזַצ״ל
daughter, and moved to Kelm. In 1911, the Alter appointed him as a ֶרִבי in 
the ְיִשיָבה. In 1928, the Alter went to ֶאֶרץ ִיְשָרֵאל and appointed R' Sher as  רֺאש
 of Slabodka in Europe. He later re-established a European branch of ְיִשיָבה
Slabodka in ְבֵני ְבַרק. R' Sher was a member of the מֹוֶעֶצת ְגדֹוֵלי ַהתֹוָרה. His 
ַאְבָרָהם  and ֵבית ִיְשָרֵאל entitled ְסָפִרים are published in the מּוָסר on ִחּדּוִשים
  .ָאִבינּו

 י׳ שבט
5635 - 5712 
1875 - 1952 

When R’ Yitzchok Isaac Sher ַזַצ״ל’s Rebbetzin 
needed to be hospitalized, he asked if he 
could also be admitted to the hospital 
along with his wife. He explained that he 
wanted to share, as much as possible, 
what she was going through. Only that 
way would he be best able to help ease 
her pain. Permission was granted and they 
were both 'admitted' to the hospital. They 
remained there together for a few weeks until 
the Rebbetzin was finally healed. His absence from 
יָבה  !schmuess מּוָסר was his ְישִׁ



ָמא:  ת ִעְנָיֵני ְדיוֹו ִהְלכוֹו
ַנִים ִמְקָרא  ת ׁשְ ִהְלכוֹו

וּום ְר�ּו ְוֶאָחד תּוַ

Davening for the Dog Living   Torahwith 
the

Halacha 
Corner *Since we only discuss 1-3 ֲהָלכֹות, it is important to consider these ֲהָלכֹות in the context of the bigger picture. Use them as a starting point for further in-depth study.

…  ֶפֶטר   ֲחֺמר   ִתְפֶדה   -ְוָכל…   ּוְלָכל   ְבֵני   ִיְשָרֵאל   לֺא   ֶיֱחַרץ   ֶכֶלב   ְלֺשנֹו   
 )ְשמֹות יא: ז,יג: יג(

But against all the Children of Israel no dog shall sharpen its tongue 
… Every firstborn donkey you shall redeem with a lamb… 
 Both dogs and donkeys were rewarded for the role they 
played in ִמְצַרִים. Dogs held back their natural tendency to bark; we 
show  appreciation  by  throwing  them  forbidden  meat.  Donkeys 
carried the extra burden of all the new possessions of the Jews as 
they left Egypt. As a reward, donkeys are the only non-kosher animal 
with  a  firstborn  status.  The  dogs  were  just  silent;  however,  the 
donkeys alleviated the burden of the Jews. The donkeys therefore 
received an even higher reward than the dogs. Comforting a Jew and 
reducing his pain is one of the greatest acts of ֶחֶסד.  

* * * * * 
 R' Yeruchem Miller, a ָרב in Bat Yam, nervously checked his 
watch. His meeting with R' Shach ַזַצ״ל was scheduled for 4:30. 
Knowing that the רֺאש ְיִשיָבה’s time was precious, he did not want to 
be late. A few minutes later the taxi arrived. 
 The  driver,  Benny,  a  balding,  burly  man,  clicked  on  the 
meter.  R'  Miller,  who  would  often  try  to  talk  about  religion  with 
disinterested Jews, tried to initiate a conversation over the sound of 
the blaring radio. After a while, Benny lowered the volume and slowly 
allowed himself to be drawn into conversation. Benny demonstrated  
a  disdain  for  anything  religious,  and  many  of  his responses were 
full of cynicism.   
 The trip went quicker than anticipated, and the taxi pulled 
up at R' Shach’s home 15 minutes early. Benny shut off the meter and 
told R' Miller the amount. As an afterthought, Benny asked whom he 
was visiting. R' Miller replied that he had come to see R' Shach, and 
was astounded by Benny’s indifference. 
 “You mean to tell me you don’t know who R' Shach is?” 
 “Tell me why I should even care who he is,” Benny said in 
the sarcastic tone he had used a few times too many on the trip. 
“Why would you need to come to some old rabbi anyway?” 
 R' Miller explained to Benny that he had come to ask R' 
Shach for advice on several communal affairs. Furthermore, there 

were some individuals who were ill for whom he wanted the  רֺאש
 .to daven ְיִשיָבה
 R'  Miller’s  last  statement  struck  a  chord  with  Benny.  R' 
Miller seized the opportunity. 
 “Why do you look so sad? Do you know someone who is 
ill?” 
 Benny’s expressive face indeed seemed saddened. 
“Actually, I do have a friend who is very sick…” His voice trailed off, 
and the tone carried with it a sense of despair. R' Miller urged Benny 
to join him in visiting the רֺאש ְיִשיָבה, even offering to pay for a 
running meter, as a rejoinder to Benny’s initial excuse of getting back 
to work. 
 Benny  was  both  nervous  and  incredulous  that  he  was 
convinced to tag along and visit the aged rabbi. R' Shach spoke to R' 
Miller briefly, then spoke to Benny with warmth. “I understand you 
have  a  friend  who  is  ill  and  needs  a  blessing  and  prayers  for  a 
complete recovery.” 
 Benny nodded, surprised that R' Miller had alerted the  רֺאש
 ”.Yes, that’s true“ .ְיִשיָבה
 R' Shach removed a ִסדּור from the bookshelf and began to 
recite a ֶפֶרק of ְתִהִלים. After he finished, Benny asked R' Shach to 
recite a ִמי ֶשֵבַרְך. The רֺאש ְיִשיָבה immediately started to recite the 
prayer, pausing at the part that calls for the name of the ill individual. 
Benny said the name “Roki” — which sounded very strange — and R' 
Shach looked at him quizzically. Benny explained that the ill friend 
was none other than his dog — Roki! 
 Without missing a beat, R' Shach continued with the  ִמי
 for his sick friend. R' Miller was ְרפּוָאה ְשֵלָמה wishing Benny a ,ֶשֵבַרְך
shocked and embarrassed at the turn of events, but R' Shach didn’t 
seem to mind at all. 
 After  Benny  left,  R'  Shach  explained  to  R'  Miller  that 
Benny’s  pain  was  clearly  evident.  The  davening  was  as  much  for 
Benny as it was for the animal. 
 And if he could gladden the heart and ease the pain of a 
fellow Jew, then it was well worth it. 

Adapted from: Touched by a Story 2 (with kind permission from ArtScroll) 

 One may read the entire ִסְדָרה twice followed by the entire ְרּגּום  .תַּ
 One may read until the end of each ָפָרָשה twice followed by the 

corresponding ְרּגּום  that ָפָרָשה There is no difference between a .תַּ

is ְסתּוָמה (ends with a ס in the חּוָמש) or ְפתּוָחה (ends with a פ 
in the חּוָמש). This was the ִמְנָהג of the ָקדֹוש  .ְשָל״ה הַּ

 
 
 
Dear Talmid, 
 Do you know whom R' Avigdor Miller 
י ֻמְבָהק considered his ַזַצ"ל  When R' Avigdor ?ֶרבִּ
Miller arrived in Europe in 1932 at the age of 
24, he went to study at the Slabodka יָבה  in ְישִּ
Lithuania. Twenty-one years earlier in 5671 
(1911), the Alter of Slabodka had appointed R' 
Yitzchok Isaac Sher ַזַצ"ל to the position of י  in ֶרבִּ
the יָבה ֶאֶרץ  In 5688 (1928), the Alter went to .ְישִּ
ְשָרֵאל יָבה and left R' Sher to serve as יִּ  of רֺאש ְישִּ
the European division. In the prefaces for all of 
his ים  and on many of his tapes, R' Miller ְסָפרִּ
states  that  any  ideas  that  are  mentioned 

without citing a source should be considered 
the teachings of R' Yitzchok Isaac Sher ַזַצ"ל, his 
primary י   .ֶרבִּ
 In terms of the prevailing policy of 
the יָבה  R' Yitzchok Isaac's appointment as a ,ְישִּ
י  was a 'great' innovation of the Alter. It was ֶרבִּ
the first time that the same person was charged 
by the יָבה  .מּוָסר and ְגָמָרא with teaching both ְישִּ
The Alter made this innovative appointment in 
order to uproot the idea that scholarship in 
 do not go hand in hand. The מּוָסר and ּתֹוָרה
Alter of Slabodka found the perfect candidate 
in R' Yitzchok Isaac, who was recognized as a 
 scholarship and his original ּתֹוָרה in both his ָגאֹון
 insights. It is said that R' Yitzchok Isaac מּוָסר
used the same גּון  tune, when delivering his ,נִּ

ים עּורִּ  in order to stress מּוָסר and in ְגָמָרא in שִּ
the inseparability of the two. He even entitled 
his monumental מּוָסר work עּוֵרי מּוָסר  not ,שִּ
יחֹות מּוָסר   .for the very same reason ,שִּ
  My יד  ַזַצ"ל R' Yitzchok Isaac Sher ,ַּתְלמִּ
lived during the turbulent times of WWII, and 
rebuilt Slabodka  both  after  the  Alter  left  and  
after  the infamous ֶחְברֹון massacre. When he 
traveled to America to raise funds for his יָבה  ,ְישִּ
he used the time to strengthen Yiddishkeit 
there, delivering מּוָסר discourses in many 
communities. His efforts bore fruit and his 
teachings are still being heard every day. 

ְכרֹו ָברּוְך! י זִּ  ְיהִּ
ידּות י Your  ,ְבְידִּ  ֶרבִּ

A letter from a Rebbi based on interviews 



לע״נ ר׳ משה בן הר׳ טוביה  הלוי זצ״ל

3rd week of ׁשֹוְבִבים ת״ת program 
 contest ְׁשַנִים ִמְקָרא ְוֶאָחד ַתְרּגּום of ִמְצָוה

 
We may be in the heart of winter, but the spiritual fire is warming the 
many Pirchei branches in America and beyond. As you can see below, 
new boys of all ages are signing up daily for the International Pirchei 
Newsletter ׁשֹוָבִבי״ם program. This unique program is dedicated to 
strengthening and training boys in the beautiful ִמְצָוה of  ְׁשַנִים ִמְקָרא
 .ְוֶאָחד ַתְרּגּום
 
The ְלָחן  it :ִחּיּוב ְדַרָבָנן traces the source of this (או״ח רפ״ה:ב׳) ָערּוְך ַהׁשֻׁ
was established by ינּו  ָפָרָׁשה This format of learning the weekly .ֹמֶׁשה ַרבֵּ
was enacted at the same time ינּו  of ִמְצָוה ְדַרָבָנן enacted the ֹמֶׁשה ַרבֵּ
ְלָחן The .יֹום טֹוב and ַׁשָבת ,on Mondays, Thursdays ְקִריַאת ַהתֹוָרה  ָערּוְך ַהׁשֻׁ
explains  that  the  reason  for  learning  this  way  was  in  order  to 
understand תֹוָרה ֶׁשִבְכַתב clearly and appreciate the nuances that ֲחַז״ל 
use for ְדָרׁשֹות and ֲהָלכֹות. According to the (כ״ח) ִמְדָרׁש ַיְלקּוט ִאּיֹוב this 
method of learning was very similar to the way ינּו  was taught ֹמֶׁשה ַרבֵּ
by ד׳ .ד׳ thought it through two times in His heart and then explained 
the תֹוָרה to ינּו ְלָחן או״ח ) verbally with the reasons ֹמֶׁשה ַרבֵּ ָערּוְך ַהׁשֻׁ
 This therefore became the practice in every Yiddishe home .(רפ״ה:ד׳
throughout the entire history of ל  .ְכַלל ִיְשָראֵּ
 
We will אי״ה be announcing the names of those who are entered into 
the ְׁשַנִים ִמְקָרא ְוֶאָחד ַתְרּגּום contest (faxes must be received by Sunday 
at 7:00 p.m.). Below are the current contestants, many with more than 
one entry: 
 
Grade 1 – Chaim Oksenberg, Yitzi Stender,  Yeshiva  Chaim  Berlin, 
Brooklyn, NY; Betzalel Royhanian, Yeshiva Spring Valley, Monsey, NY; 
Chaim Feifer,  Yeshiva  Derech  Hatorah,  Wickliffe,  OH; Shua Kahn, 
Yeshiva M’kor Boruch, Passaic, NJ. 
 
Grade 2  —  Chaim Auerbach, Zevi Melcer, Eliyahu Schoenfeld, Yonatan 
Rand, Yakov Asher Moster, Matan Verschleiser, Rafi Koshanfer, Avi 
Hillelsohn, Yeshiva Ahavas Torah; Ari Korinsky, Moshe Shmuel Guttman, 
Shmuel Werzberger, Yeshiva  Torah Vodaath; Yissachar Harari-Raful, 
Yeshivat Ateret Torah; Tuvia Yaakov Aufrichtig,   Yeshiva   Ketana   of   
Bensonhurst;   Brooklyn,   NY; Moshe Royhanian, Yeshiva Spring Valley, 
Monsey, NY; Avrohom Dov Weinberg, Yeshiva Tiferes Tzvi,  Chicago, IL; 
Yitzchok Zev Solomon, Yeshiva Derech Hatorah, Cleveland, OH; Yaakov 
Slansky, Yeshivas Chofetz Chaim, Baltimore, MD; Alter Chanoch Henach 
Shaffren, Toras Emes Academy — Miami, North Miami Beach, FL; Ezra 
Gerlitz, Talmud Torah Torah V’daas, Karmiel, Israel. 
 
Grade 3 – Boruch Leib Leisir, The Cheder; Netanel Mostofsky, Shalom 
Yovitz, Alter Dembitzer, Zechariah Sofer, Avromi Rosenberg, Moshe 
Boruch Mahpour, Shmuly Grunbaum, Yonah Fogel, Rafi Mordechai, 
Yeshiva  Ahavas  Torah;  Avraham Netanel, Yeshiva Ateret Torah; 
Brooklyn, NY; Michel Barenbaum, RJJ, Staten Island, NY; Tzvi Samet, 
Pinchas Orzel, Yeshiva Beth Mikroh, Monsey, NY; Avrohom Rothenberg, 
Clifton Cheder, Clifton, NJ; Chaim Sternheim, Yisroel Shabsi Schepansky, 
Yeshiva Toras Aron; Mordechai Meir Heineman, Yeshiva Orchos Chaim, 
Lakewood, NJ; Shmuel Mandelbaum, Yeshiva M’kor Baruch, Passiac, NJ; 
Aron Shlomo Davis, Kesser Torah, Gateshead, UK. 

 Grade 4 – Gabriel Alouieh, Yaakov Harari-Raful, Yeshivat Ateret Torah; 
Avi Lazar, Dovi Hirsch, Tzvi Zahav, Avromy Leshkowitz, Daniel Zelman, 
Shmuel Perlman, Shmuel Moredechai Kramer, Moshe Itzkowitz, Zvi 
Elimelech Levitin, Aharon Plotsker, Chanoch Harrel, Yehuda Landy, Yitzi 
Lang, Noam Zarinmanesh, Aryeh Leib Silberberg, Yehuda Travitsky, 
Sruly Schwartz, Yitzy Minzer, Yeshiva Torah Vodaath; Mordechai Dovid 
Beylus, Eli Halberstam, Menachem Manis Lang, Moshe Gelb, Yeshiva 
Ahavas Torah; Avrohom Yaakov Lasker, Tzadok Stender, Yeshiva Chaim  
Berlin; Brooklyn, NY; Binyamin Brunner, Yeshiva Darchei Torah, Far 
Rockaway, NY; Avromi Greebel, Avrohom Yaakov Romanoff, Chesky 
Safrin, Daniel Berger, Ephraim Holman, Zevy Kohen, Mordechai Miller, 
Aryeh Robinson, Zevy Goldman, Shmuel Safrin, Chaim Sender Broyde, 
Avrohom Meir Nedwin, Yehuda Salander, Yeshiva Tiferes Tzvi; Shloime  
Aron, Duvid Unger, Yeshiva Ohr Boruch D’Veitzen; Chicago, IL; Ezra 
Gerlitz, Talmud Torah Torah V’daas, Karmiel, Israel. 

 

Grade 5 – Nissim Harari-Raful, Yeshivat Ateret Torah, Brooklyn, NY; 
Shmuel Yankelewitz, Yeshiva Darchei Torah; Chaim Loewi, Siach 
Yitzchok; Far Rockaway, NY; Dani Levin, Yeshiva Ketana, Inwood, NY; 
Yisroel Meir Tendler, Yeshiva Kochav Yitzchok, Baltimore, MD; Moshe 
Heinemann, Yehoshua Bodenstein, Avromi Denciger, Aryeh Tzvi Dowek, 
Aharon Drucker,  Moshe Aharon Gruen,  Zevi Klein,  Yanky Kohn,  Eli 
Rubin, Yeruchom Blum, Yechiel Simcha Levy, Chaim Rubin, Yeshiva 
Derech  Hatorah,  Cleveland,  OH; Yehoshua Ottensoser, Cincinnati 
Hebrew Day School; Cincinnati, OH; Yitzchok Meir Kassin, Yeshiva Bais 
HaTorah, Lakewood, NJ. 

 

Grade 6 – Shaul Kadin, Pinchas Kohanteb, Yeshiva Chaim Berlin; Meir 
Weinfeld, Yeshiva Karlin Stolin; Pinchas Ozeri, Yeshiva Ateret Torah; 
Yedidya Grant, Yeshiva Torah Vodaath; Brooklyn, NY; Binyamin Zev 
Lasar,  Yeshiva  Shaare  Tzion,  Edison,  NJ; Binyomin Gutlove, Moshe 
Markowitz, Yeshiva M’kor Baruch, Passaic, NJ; Yosef Yonana, Yeshiva 
Orchos Chaim; Mordechai Rapaport, Lakewood Cheder School; Nosson 
Zecharia Green, Yossie Pollack, Yeshaya Fund, Eliyahu Gutman, Reuven 
Kassin, Yeshiva Bais HaTorah; Lakewood, NJ; Hershy Friedman, Clifton 
Cheder, Clifton NJ; Calev Garry, Yeshivas Chofetz Chaim, Baltimore, 
MD; Moshe Hirsh Papoff, Yehuda Dovid Weinberg, Yeshiva Tiferes Tzvi, 
Chicago, IL; Avi Gobstein, Hebrew Academy of Cleveland, Cleveland, OH; 
Mordechai Scherer, Cincinnati Hebrew Day School, Cincinnati, OH. 

 

Grade 7 – Boruch Heinemann, Yeshiva  Orchos  Chaim,  Lakewood, NJ; 
Yehoshua Reidler, Torah Institute of Baltimore, Baltimore, MD; Yaakov 
Friedman,  Yeshiva  Ohr  Baruch;  Avrohom  Chaim  Furst,  Binyomin 
Levitansky, Menachem Levitansky, Yeshiva Tiferes Tzvi; Chicago, IL; 
Pinchos Libman,  Yeshiva  Darchei  Torah,  Far  Rockaway,  NY; Tzvi 
Schnurman, Yeshiva Derech Hatorah, Cleveland, OH. 

 
Grade 8  —  Aaron Cohen, Yaakov Shalom Dick, Moshe Drucker, Eliyahu 
Elbaz, Yerucham Gorelick, Naftali Tzvi Gruen, Shlomo Elimelech Katz, 
Aharon Noach Laskin, Chaim Tzvi Levin, Yisroel Meir Manevich, Shimon 
Moskovitch, Aryeh Leib Roberts, Yisroel Zev Scheinbaum, Reuven 
Schwartz, Pesach Yitzchok Skorski, Pinchas Yosef Weinberg, Pesach 
Yitzchok Yeganeh, Shmuel Yehuda Zidele, Yeshiva Derech Hatorah, 
Cleveland, OH. 



Please be careful to handle this sheet in the proper manner as required ַעל ִּפי ַהָלָכה.                 Please do not read this publication during קדיש, קריאת התורה or חזרת הש״ץ.

R’ Eliyohu Meisel was heavily involved in securing 
the release of young Jewish children who were 

captured and faced forced army service.

Immediately There was a rush 
of people to the Rov’s home.

One Erev Yom Kippur, there 
was new roundup of boys.

Within a short period of time, the full amount 
was raised and the boys were released.

That Yom Kippur, after the crowd 
had arrived and before Kol Nidrei:

י“ד אייר  1912 - 1821  5672 - 5581

R’ Eliyohu Chaim Meisel ַאב בית דין ,זצ״ל of Lodz, was born in the town of Hordock, 
Lithuania. Recognized as a young עּלּוי, he was granted the title מֹורנּו and was  
authorized to teach and render decisions on halachic issues at the tender age 
of twelve. At the age of nineteen, he became the רב of his hometown. In 1843, R’ 
Meisel moved on to become רב in Darczin for eight years, before spending six 
years in Prozzanyi as the רב. He then became the רב of Lomza, where he dedicated 
himself to raising funds to ransom as many Jewish boys as possible from the 
army. R’ Meisel remained in Lomza for twelve years before becoming the Chief 
Rabbi of Lodz. He is remembered for his humility and total dedication to the 

welfare of the Jewish people.

I’m willing to pay 
1,000 rubles for the 

three boys.

How am I going to 
raise 4,500 rubles by 

tonight, before the boys 
are taken away to the 

main army post?
...Rebbi! My 

son is lost 
forever!

That’s nine boys 
today...this was our 

biggest catch in a 
long time!

500 rubles a 
head is the going 

rate and I will not 
budge.

I’ll give 250 
rubles! Count me 

in for the 
same!

Morai v’rabbosai, we need 
4,500 rubles to release a newly 

captured group of children. We will 
not start Kol Nidrei tonight until 

the full amount is collected!

...Rebbi - 
please help us 
in our time of 

need! I will do 
whatever I 

can.
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